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AGENDA1 [FUER DAS JAHR 1670 , ANGELEGT VON BEAT KASPAR ZURLAUBEN]

AH 62/45A

Januar

3 - , Freitag :
p"Partit mons . mutier"

4 . , Samstag : "escrit a mon Pere [Beat Jakobi.  Zurlauben]
p

et a mons . l ' ambassadeur [von Savoyen bei den kath.
Orten , Benoit II Cize , Marquis de G r é s y] ”

11 . , Samstag : "eom[p] té avec Zeiger  luy doibs en tout 48 1/2 s.
et luy doibs encores payer la demj douzaine d ’oeuf"

25 . , Samstag : "Payé Zeiger en tout pour le passé ii L"
30 . , Donnerstag : "Parlé a S. A. [Herzog Karl  E m a n u e l II . ] "

31 . , Freitag : "S .A. m’a parlé"
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Februar

1 . , Samstag: "le vin que i ' ay Prit chez
11/2  escrit a mon Pere et

[Jean ] Walt
a d o r o t h

e r t
o 11e

3 . , Montag: "S . A. m ’a parlé"

8 . , Samstag: "escrit a mon Pere"

LD1—1 Samstag: "escrit a mon Pere"

<J\1—1 Mittwoch: "cendres [ =Aschermittwoch ] Jusques icy Pour tout
payé Jean . . . [ Waltert ] . en tout , 19 L"

20 . , Donnerstag: "S . A. m ' a parlé"

22 . , Samstag: "escrit a mon Pere"

März

1 - , Samstag: "escrit a mon Pere"

3 . , Montag: "Payé la femme de Zeiger pour tout 13 1/2 L"

6 . , Donnerstag: "S . A. m ’a parlé"

8 - , Samstag: "escrit a mon Pere"

24 . , Montag: "S . A. m ’a parlé"
Juni

17 . , "mercredy [richtig : Dienstag ] Partit a l 'heure de disnê de turin Pour
Rome [ welche Reise Zurlauben in der Begleitung des
a . o . sav . Ambassadoren beim Hl . Stuhl 3 Giovanni Bat-
tista Conte di Bigliore di  L u s e r n a,

machte ] en Barque [auf ^dem Po ] ayant dormi en Barque
a chivas [ =Chivasso ] . "

18 . , "Jeudj [richtig : Mittwoch ] Passé cas sait - Monferrato ] , et favenza
[ = Valenza ?] ayant souppé"

23 . , "mardj [richtig : Montag] arrivé a ferrara , Partit le soir Pour Bou¬
logne [ =Bologna ] "

24 . , "mercredi [richtig : Dienstag ] arrivé a Boulogne le matin , veu le tom¬
beau de Sdominic  et S . te  Catherine
de Bologne  au Couvent des religieuses [ =Kla-
rissenkloster ] , qui a esté 20-7 ans morte . "

25 . , "Jeudj [richtig : Mittwoch ] Parti en calesche de Bolongne le soir,
iusques a scariga [ =Scarica l ’Asino ] "

26 . , "vendredj [richtig : Donnerstag ] disné a fiohzuola [=Firenzuola ] , cou¬
ché al Ponte"

27 . , "samedj [richtig : Freitag ] Passé fiorenza [=Florenz ] . ou i ’ay veu le
palais [ =Palazzo Medici ] du grand Duc [ Cosimo III.
Medici] l ’esglise cathédrale et celle 'âe S . ^
laurens [ =San Lorenzo ] du marbre disnê a . . .

28 . , "dimanche [richtig : Samstag ] arrivé le matin a sienne [ =Siena ] , cou-
sche "

3 0 . , Montag : "disné à Re di aoffono [ ?] . cousche a Bout de Sien-
nef ?] 5 " ‘ '
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Juli

1 . , Dienstag: "disné et so [ u ] pe a viterbe [ = Viterbo ] , parti le
soir "

2 . , Mittwoch: "arrivé au matin a monte rousso [ =Monte Rosso Latium]
le soir a Rome"

7 . , [Montag ] :
ß Y?

"escrit a mon Pere [ et ] a mons . [den sav . Ministern
Jean - Louis ] C a u l  j"

15 . , Dienstag: "escrit a mons . [ Guillaume - François Carron , Marquzs
de ] S . ^ Thomas [Premier Secrétaire d ' Etat in
Savoyen ] , et Caulj a mon Pere [ et ] a mons . L ' am¬
bassadeur.

22 . , [Dienstag ] : "herren Vater , [ Frédéric ] Tanna , [Marquis d ' En-
tragues , Général des Suisses ] , h . S . thoma , Caulj
[und ] beiden brüederen [ gemeint Heinrich
Ludwig und ev . Plazidus  Zurlauben,
Konventual in Muri ] [ sowie Rudolf ] Möhr [Ratsherrn
von Luzern ] , [ Karl Christoph ] dulickher [ =D u l l i-
k e r , Grossrat von Luzern] 3 Greisj geschryben " .

29 . , Dienstag:
g

"dem he Vat [ ter geschrieben ] "

31 . , [Donnerstag ] : "dem haübtman [ Johann Kaspar Brandenberg,
gen . der ] langte ] geschryben"

August

2 . , [Samstag ] : "haübtman lang undt He . Vater Zue gleich gschryben"

3 . , Sonntag: "envoyé la lettre de messigneurs [Ammann und Rat von
Stadt und Amt Zug ] a mons. r le marquis de tanna per
le retour de mons . q u a d r o"

4 . , [Montag ] :
9

"dem Marquis"

5 . , [Dienstag ] : "dem Marquis S . ^ thomas allein geschryben , dem Pagi
gegeben"

9 . , [Samstag ] : "dem haübtman Lang unndt herren Vater geschryben"

11 . , [Montag ] :
2Q

"dem herzog geschryben"

12 . , [Dienstag ] :
12 12

"dem Marquis St . thomas dem . . . [ ?] Maler
gegeben"

ta.•kO1-1 [Samstag ] : "dem haübtman lang unndt he Vater geschryben"

September

20 . , [Samstag ] : "uff dis schryben hat he Vater Entsprochen"

25 . , [Montag ] :
13

"Die intrada gehalten , .-„unndt die dienert ?] ange¬
nommen . visite . . . [ ?] 14 [ -Papst ? Clemens  X . ] .
Card . Patron [ =den Protettore della Savoia ?, Carlo
Pio di Savoia] 13 , fürst undt fürstin"

26 . , [Dienstag ] : "Cardinal cari b a r b e r i n [ i ] [ Vice - protettore
della Savoia ] , [ Giovanni ] bona, [Alfonso ] l i t-
t a , [ Carlo ] Robert j f - V i t t o r i ] , [ Carlo]
Rio [di Savoia ] , .[ Francesco ] alpici [=A l b i z z i ] . "

27 . , [Mittwoch ] : "uff dis schryben hat he vaver znusprochen"

J
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Oktober

2 . , [ Donnerstag ] :

5 . , Sonntag:

9 . , [ Donnerstag ] :

10 . , [ Freitag ] :

11 . , [ Samstag ] :

12 . , Sonntag:

13 . , [ Montag ] :

15 . , [Mittwoch ] :

16 . , [ Donnerstag ] :

17 . , [ Freitag ] :

18 . , [ Samstag ] :

19 . , Sonntag:

20 . , [ Montag ] :

21 . , [ Dienstag ] :

22 . , [ Mittwoch ] :

"den anderen diss dem Joachim [ M a r a h i ?] uff
reehnung geben 8 testons"

"Cardinal [Virginio ] Ursino [ =0 r s i n i ] heimge-
schicht Sicht dem Prior zue rnury Hieronymus Tro¬
ger]  gleidenf ?] " ! ^

"die Erste audienz gehalten , Visite Cardinal Patron
. . . [ und den Gardehptm . ? Ludwig ] Phi ff er [ =P f y f-
f e r ] " _ _ _
" [die Kardinale Marcio ] genett ] [=G i n e t t i ] ,
[Giulio ] gabriel ] [=G a b r i e l l i ] , [Luis Emanue-
le Fernandez Boccanegra ] Porta Carrero [- P orto-
carrer o] , [ Carlo ] Pio [di Savoia ] , [Celio]
Pico  l o m i n i , Robert ] , [Pietro ] ottobono [=0 t-
t o b o n i , der spätere Papst Alexander VIII . ] "

" [ die Kardinäle Francesco Maria ] manchini [ =M a n-
c i n i ] , [ Giovanni ] delphino [ =D e l f i n o] , [ Be-
nedetto ] oteschalchi [ =0 d e s c a l c h i , der spä¬
tere Papst Innozenz XI . ] , [ Carlo ] c a r a f f a,
[Pietro ] v i d o n i , litta , Sigismund [ =Sigismondo
C h i g i ] , [ Friedrich ] landgrave [von Hessen-
Darmstadt ] . "

"homo
P e g

Dei , [Kardinal Ulrico di ] Carpeigne [ =C a r-
n a ] , Steynu . . . [ ?] ^ "

" [ die Kardinäle ] chigi , [ Carlo ] b o n e l l i , Al¬
pici , [Alderando ] Zibo [ =C i b o] , [ Vitaliano]
viscont ] "

" [ die Kardinäle Federico ] Sforza, [Carlo]
cerri Schalet [ ?] ^®, franzesco et carlo Barbe-
rini "

" [ die Kardinäle Iacopo ] rospilios ] [ =R o s p i g-
l i o s i ] , Bona , Ursino , [Bonaccursius ] Bona corso
[ =B uonaccorsi ] "

"Jst den 21 ausgerissen , den kleinen biss für den
heutigen tag usszalt Jhme 5 testons geben . [ Die Kar¬
dinäle Angelo ] C e l s i , [ Cesare ] R a s p o n i"

"chigi a visité l ' amb [ assadeur ] "

"dem Joachim uff reehnung geben 7 testoni , visité
le matin [Iacopo Filippo ] ninj [ =N i n i ] , [ Decio]
A Zolini [ - A z z o l i n i ] [ beides Kardinäle ] , Pio
a visité l ' amb [ assadeur ] " .

"[ Die Kardinäle ] Ursino , Porta Carrero , vidoni , Cer¬
ri . . . ont visité"

" [ Die Kardinäle ] Bona , Roberti , carafa , viscontj ont
visité"

"visité [die Kardinäle Paulo ] Sav eil ] , [Neri]
C o r s i n i . et cardinal Patron"
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23 . , [Donnerstag ] : " [ Die Kardinäle ] odescalchi 3 ottobono 3 landgrave ont
visité"

24 . , [Freitag ] : "visité le cardinal Antonio [ B a r b e r i n i ] "

25 . , [Samstag ] : " [ Die Kardinäle ] Rasponi , gabrielj 3 francesco et An¬
tonio Barberin] 3 Zibo ont visité"

26 . , Sonntag: " [ Die Kardinäle ] SavelljAzolini ont visité"

27 . , [Montag ] : "homo dei , [die Kardinäle ] alpici , sforza , manchinj,
Celsi j Corsinjj delfino 3 Ninj 3 Portugal 1 , [Paluzzo]
Altieri [ P aluzzi d e g l i Alber-
t o n i ] "

28 . , [Dienstag ] : "den Heinrich Herzog vohn baden angenomen 3
luy promit ; i e Jul ] [ ?] 20  et demg l ' ayant payé per
la fin de ce mois . "

31 . , [Freitag ] : "den Ersten novembris den Joachim Mahrchj aus Zalt
Jm beysun Heinrichs Jnn allem geben 23 1/2 Juli wehr
wol zefriden . "

November

1 . ,
ev.
2 . ]

[Samstag und
Sonntag , den

"dem Heinrich geben 4 testons } dem he Vater undt
amb [ assadeur ] gschryben . . . [ und die Kardinäle Lo-
renzo ] J m p e r i a l [ i ] und [ Francesco Maria]
Branchazi [ =Brancaccio]  heimgsucht . visité
il duca et ducheza di Braciana [ =Bracciano , gemeint
sind Flavio Orsini und dessen Gattin Ippolita
L u d o v i s i o . "

3 - , [Montag ] : "principessa c h i g i"

4 . , [Dienstag ] : "principessa Sforza 3 et pricipessa a [c ] -
quasparta"

8 . , Samstag: "Jhne widterumb geben 2 testons”

10 . , [Montag ] : " [ Kardinal Carlo ] gualtieri"
i—1i—1 [Dienstag ] : " [ Kardinal Marcello ] S. a  Croce [ =S a n t a c r o-

c e ] "

12 . , [Mittwoch ] : " [ Kardinal Giovanni Battista ] Spada"

29 . , [Samstag ] : "dem he Vater gschryben"
Dezember

7 . , Sonntag : "für heüt den diener au [ s ] Zalt"

13 . , [Samstag ] : "dem he Vater durch he guardi Haubtman [ Ludwig Pfyf-
fer ] geschryben"

16 . , Dienstag: "licentié du pape"

20 . , [Samstag ] : "dem he Vater undt he Amb[ assadeur ] geschryben"

1 ) Beachte , dass nur die Daten aufgeführt werden , zu denen Einträge existie¬
ren . Daten unter denen sich reine , nicht näher definierbare Zahlenangaben
finden , werden nicht angeführt.

2 ) Handelt es sich dabei um Zurlaubens Freundin ev . Verlobte?
3 ) Zu diäsem und dem folgenden vgl . AH 61/150A

/
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4 ) Platz ausgespart. 5> iß J LCH*U

6 ) s . AH 42/124
7) Mit Ausnahme des Wortes "escrit " alles durchgestrichen.
8 ) Von hier weg steht über den Personennamen oft ein nicht näher deutbares

"R " geschrieben.
9 ) Passage ist durchgestrichen . 10)  s . AH 61 /155 _
11 ) s . AH 61/153 12)  / 9
13) ?· ß

. yil
14 ) ■/-

rß -ftU, 4. ppV7f/
15 ) Ev . könnte es sich hiebei aber auch um den Katüinaldekan Francesco Bar¬

be  r i n i handeln , vgl . AH 38/51.
16)

l“ "‘ “ . “ '

17)

18) ectu

19 ) Konnte nicht identifiziert werden.

AH 62 , 42 - 53
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